Fotopast 4K WiFi
Fotopasca 4K WiFi

INSTRUKCE V CESTINE
INSTRUKCIE V SLOVENCINE



Pied prvnim pouzitim

Pfed prvnim pouzitim vyrobku si peclivé prectéte navod k obsluze a
bezpecnostni pokyny. Navod k obsluze uschovejte spolu s vyrobkem pro
pozdéjsi pouziti. Pokud vyrobek predavate tfetim osobam, je tento navod
soucasti vyrobku a musi byt dodan spolu s nim.

Zamyslené pouziti

Tento vyrobek je urcen vyhradné pro soukromé pouziti a neni vhodny pro
komer¢ni pouZiti.

Vyrobek pouZivejte pouze zpiisobem popsanym v tomto navodu k obsluze.
Jakékoli jiné pouziti je povazovano za nevhodné a mize vést k poskozeni
majetku.

Vyrobce ani prodejce neprebira zadnou odpovédnost za skody zplisobené
nespravnym nebo nespravnym pouzitim.

Vysvétleni symboli

V tomto navodu k obsluze, na vyrobku nebo na obalu jsou pouZity nasledu-
jici symboly.

c E Vyrobky oznacené timto symbolem splfiuji vSechny prislusné
predpisy Spolecenstvi Evropského hospodarského prostoru.

=—— Vyrobky oznacené timto symbolem jsou napajeny stejnosmérmym
proudem.
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Bezpeénostni

— Vyrobek pfipojte k napéjeni pouze v pfipadé, Ze sitové napéti na vstupu
nebo v napajecim zdroji odpovida tdajlim uvedenym na stitku na vyrobku.

— Do vyrobku nevkladejte zadné predméty.

— Na vyrobek neukladejte zadné predméty.

- Vyrobek neupoustéjte a nevystavujte jej silnym naraziim.

— Chrante vyrobek pred vihkosti. Nedotykejte se ho mokryma/vihkyma
rukama a neponofujte ho do vody.

- Nepouzivejte vyrobek za desté nebo ve vlhkém prostredi.

- Vyrobek nepouZivejte ani neskladujte pfi vysokych nebo nizkych teplotach
nebo v uzavienych prostorach s pfimym slune¢nim zafenim. Vyrobek
nepouzivejte pfi okolnich teplotach nizsich nez -20 °C nebo vyssich nez +60 °C

— Béhem provozu zajistéte dostatecné vétrani. Nikdy vyrobek nezakryvejte.

— Pii prekroceni provoznich teplot se zafizeni automaticky vypne.

— Vyrobek a pfislusenstvi uchovavejte mimo dosah otevieného ohné,
horkych povrchii a snadno vznétlivych materiald.

- Nevystavujte vyrobek nadmérnému teplu z jinych zdroj tepla.

— NepouZivejte vyrobek v blizkosti hoflavych plynd nebo kapalin, protoze by
mohlo dojit k vybuchu.

- Neumistujte tento pfistroj na mista, kde pfijde do styku s korozivnimi
chemikaliemi, aby nedoslo ke korozi pfistroje. Koroze mize zplisobit
selhani jednotky.

— Vyrobek neni hracka. Vyrobek, pfislusenstvi a obalové materialy
uchovévejte mimo dosah déti a domacich zvifat, abyste zabranili nehodam
a uduseni.

— Pozor! Nebezpedi pro déti a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi (napf. ¢astecné
invalidni osoby, starsi osoby s omezenymi fyzickymi a dusevnimi
schopnostmi) nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti (napf.
déti od tfi let). Vyrobek mohou pouzivat osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti
a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pouceny o pouzivani
vyrobku bezpecnym zplisobem a rozumi moznym nebezpecim vyplyvajicim
z jeho pouZivani. Déti si s vyrobkem nesmi hrat. Nedovolte détem, aby
vyrobek Cistily nebo se o néj staraly. Nedovolte détem mladsim osmi let,
aby se k vyrobku a pfislusenstvi priblizovaly.

— K ¢isténi vyrobku pouzivejte pouze mékky, suchy a Cisty cistici hadfik.

— Vyrobek nepouzivejte, pokud je viditelné poskozeny.



Bezpeénostni

— Pokud je vyrobek nebo pfislusenstvi poskozeno, musi byt vyménéno
nebo opraveno vyrobcem, jeho zékaznickym servisem nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby se piedeslo nebezpeci.

— Vyrobek se nesmi otevirat a opravy smi provadét pouze odbornik. Za timto
icelem se obratte na odborny servis. Jakakoli odpovédnost a veskeré
zarucni naroky jsou vylouceny v pifipadé oprav provedenych uzivatelem,
nespravného pripojeni nebo nespravné obsluhy.

-V pripadé vyskytu problému nechte vyrobek zkontrolovat v autorizovaném
servisnim stfedisku. V pfipadé poruchy nesmite vyrobek rozebirat. V
opacném piipadé zaruka zanika.

— Pokud vyrobek prodate jiné osobé, predejte ji také tento navod k pouziti.

— Vyrobek pouzivejte pouze pro soukromé tcely, nikoli pro komercni vyuziti.

Bezpecnostni pokyny pro baterie

— PouZivejte pouze baterie uvedené v této uZivatelské prirucce.

— Prectéte si varovani a pokyny vyrobce a dodrzujte je.

— Dodrzujte spravnou polaritu baterii a vkladejte je podle toho. Nepokousejte
se baterie instalovat opacnym smérem.

— Nenabijejte baterie.

- Nenabijejte baterie nakratko.

— Baterie nezapalujte ani je nezahfivejte.

- Baterie neotvirejte ani neposkozujte.

— Baterie neskladujte, nenabijejte ani nepouZivejte pfi velmi vysokych
nebo nizkych teplotach a velmi nizkém tlaku vzduchu (napf. ve velkych
nadmofrskych vyskach).

— Baterie uchovavejte mimo dosah déti a zvirat.

— Pouzité baterie z vyrobku ihned vyjméte a zlikviduijte.

- Nevyhazujte baterie do Zivotniho prosttedi. Mohou obsahovat toxické a
pro Zzivotni prostredi skodlivé tézké kovy.

— Pokud jsou baterie vybité, mohou snadno vytéct. Abyste zabranili
poskozeni vyrobku, vyjméte baterie, pokud vyrobek delsi dobu
nepouzivate nebo pokud jsou baterie vybité.

- Pokud baterie vytecou a kapalina z poskozenych baterii se dostane
do kontaktu s pokozkou nebo odévem, okamZité ji oplachnéte velkym
mnoZstvim vody.
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Co je v krabici

— Fotopast

— Kabel USB-C

— 8x baterie AA

- Montazni popruh

— Nasténna montazni deska
— Nasténné montazni rameno
— 3xSrouby

— 3x hmoZdinky

— UZivatelska pfirucka




I3 Pichled produkti

Bocni PIR LED Pripojeni stejnosmérného proudu
Objektiv Slot pro baterii

Infracervené LED diody Tlacitko pro otevieni slotu pro
Hlavni PIR senzor baterii

Bocni PIR ¢idlo PFipojeni USB-C

A Tlacitko rezimu 1/4palcové pripojeni
Vypina¢ Reproduktor

B Hiavni LED dioda PIR Upeviiovaci otko

Bl Tlacitko nahoru Uzavér pouzdra

Tlacitko Ok Slot pro pamétovou kartu SD/
Tlacitko dolt SDHC

Displej
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Piehled produkti
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BE Monta:z

Montaz pomoci montazniho pasku

— Prostr¢te montazni popruh dvéma upeviiovacimi oky na zadni strané
fotopasti.

— Ved'te montazni popruh kolem objektu,
na ktery chcete fotopast pripevnit.

— Provléknéte montazni feminek prezkou feminku a pevné jej zatdhnéte,
dokud nebude fotopast bezpecné pfipevnéna.

— Zajistéte uzavér montazniho feminku.

Upevnéni pomoci nasténného drzaku

- Pomoci integrovaného Sroubu a matice pfipevnéte rameno pro montaz na
sténu k montézni desce.

— Pripevnéte hmoZdinky do poZadované stény.

— Pfipevnéte nasténnou montazni desku s namontovanym nasténnym
montaznim ramenem ke zdi pomoci Sroubli v hmozdinkach.

— PriSroubujte fotopast s 1/4palcovym zévitem k
1/4palcovému Sroubu montazniho ramene na sténu.

Pozn:

— Montazni misto zvolte tak, aby fotopast nebyla
vystavena pfimému slunecnimu zareni.

— Montazni misto zvolte tak, aby se v blizkosti snimac(i nenachazely zadné
vétve a podobné, aby nedochazelo k nechténym faleSnym zaznamdm.
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Provoz E

Vlozeni baterii

— Stisknutim tlacitka pro otevfeni slotu pro baterie oteviete slot pro baterie.
- Vlozte baterie do slotu pro baterie podle spravné polarity.

— Zatlacte slot pro baterie zpét, dokud neuslysite cvaknuti.

Pripojeni napajeciho adaptéru

— Otevrete silikonovy kryt nad pfipojkou.

— Zasuiite konektor adaptéru se stejnosmérnym napétim 6,0 V/2,0 A
(neni soucasti dodavky) skrz otvor v krytu.

Vlozeni/vyjmuti pamétové karty

— Otevrete uzavér pouzdra na boku fotopasti.

- Vlozte pamétovou kartu SD/SDHC do slotu pro pamétovou kartu.

— Stisknéte vycnivajici konec pamétové karty SD/SDHC, dokud se trochu
nevysune, a vyjméte ji.

Pozn:

— Pred vlozenim nebo vyjmutim pamétové karty SD/SDHC vypnéte
fotopast, aby nedoslo ke ztraté dat a technickym zavadam.

— Podporovany jsou pamétové karty SD/SDHC s kapacitou aZ 64 GB a tfidou
10.

— Ped vlozenim pamétové karty SD/SDHC se doporucuije ji naformatovat.
Méjte vsak na paméti, Ze veskera data na pamétové karté budou pfi
formétovani smazana.

Zapnuti/vypnuti

— Posunutim prepinace zapnuti/vypnuti do polohy ,ON" aktivujte fotopast.

— Posunutim prepinace zapnuti/vypnuti do polohy ,SET" miZete spravovat
uloZené zaznamy a nastaveni (viz Cast , Sprava nastaveni”).

— Posunutim prepinace zapnuti/vypnuti do polohy ,OFF" fotopast vypnete.



Operace

Rucni potizovani fotografii a videi

Stisknutim tlacitka nahoru pfepnéte do rezimu videa.

Stisknutim tlacitka dold prepnete do rezimu fotografovani.

Stisknutim tlacitka ok v rezimu videa spustite a ukoncite ru¢ni nahravani
videa.

Stisknutim tlacitka ok v rezimu fotografovani pofidite fotografii rucné.

Sprava ulozenych fotografii a videi

Jednim stisknutim tlacitka rezimu prepnete do rezimu prehravani ulozenych
fotografii a videi.

V reZimu prehravani prochazejte uloZené fotografie a videa stisknutim
tlacitek nahoru a dold.

V rezimu prehravani stisknutim tlacitka ok na ulozenych videich spustite a
zastavite prehravani videa.

V rezimu prehravani stisknutim a podrzenim tlacitka rezimu vymazete
aktualni fotografii nebo video nebo viechny fotografie a videa.

Sprava nastaveni
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Dvakrat stisknéte tlacitko rezimu pro vstup do rezimu nastaveni.

V rezimu nastaveni prochazejte nastaveni stisknutim tlacitek nahoru a
dold.

V rezimu nastaveni stisknutim tlacitka ok vyberte a potvrdte jednotliva
nastaveni.

V rezimu nastaveni se stisknutim tlacitka rezimu pro jednotliva nastaveni
vratite do predchozi nabidky.




Operace (11

Rezim Detekce pohybu / intervalové snimani /
Casoshérné snimani
Pracovni doba Zapnuto / Vypnuto

Fotografie nebo video Foto /Video / Foto + Video
Rozliseni fotografie 2 MP/4 MP /8 MP /16 MP /20 MP /24 MP /
32 MP /36 MP / 42 MP / 48 MP

RozliSeni videa 720p /1080p /2,7 K/ 4K

Série fotografii 112131415

Délka videa 5s.—59sec./ 1 min./2 min./ 3 min.
Zaznam zvuku Zapnuto / vypnuto

Interval PIR 5sec./ 10 sec. /15 sec./ 20 sec./ 30 sec./

40 sec./ 50 sec./ 1 min./ 2 min./ 3 min./

4 min./5 min./ 6 min./ 7 min./ 8 min./ 9 min. /
10 min./ 15 min. / 20 min./ 25 min./ 30 min./
35 min./ 40 min. /45 min./ 50 min./ 55 min./

1 hod.
Citlivost PIR Nizka / stfedni / vysoka
Bocni senzor PIR Zapnuto / Vypnuto
Filtr pohybu Zapnuto / Vypnuto
Test pohybu Test cidel detekce pohybu
Vzdalenost Blizké / stfedni / vzdalené
infracerveného svétla
Nazev kamery Zapnuto / Vypnuto
WiFi LED Zapnuto / Vypnuto
Datum a cas Rok / Mésic / Den / Hodina / Min. / Sec.
Format data D/M/Y ; MIDIY ; YIMID
Format casu 24 hod. /12 hod.
Zaznam ve smycce Zapnuto / Viypnuto
Zvuky tlacitek Zapnuto / Vypnuto
Formatovani Ne / Ano
pamétové karty
Jazyk Deutsch / English / Cesky / Slovensky
Ochrana heslem Zapnuto / Vypnuto
Obnoveni tovarniho  Ne/Ano
nastaveni
Informace o verzi Informace o firmwaru/Bluetooth® verzi



Operace

Pfipojeni k aplikaci

Kompatibilni bezplatna aplikace pro fotopast se

jmenuje ,TrailCam Go". Vyhledejte nazev aplikace v App Store nebo Google
Play Store nebo naskenujte nize uvedené QR kody a stahnéte si aplikaci do
svého chytrého telefonu.

Stahnout v GET ITON 7
' App Store » Google Play

— Ujistéte se, Ze je fotopast v blizkosti (do 50 m)
chytrého telefonu.

— Nastavte piepinac zapnutilvypnuti fotopasti do
polohy ,SET".

-V chytrém telefonu aktivujte Bluetooth, WLAN a GPS.

- Otevfete aplikaci.

- Klepnéte na ,+", na ,WiFi camera” a na ,Next".

— Po nalezeni fotopasti klepnéte na ,Connect camera”
a potvrdte pfipojeni.

— Zadejte polohu fotopasti a klepnéte na , Potvrdit”.
Fotopast je nyni nastavena a miiZzete pouzivat
vsechny funkce aplikace.

Poznamka: PFi prvnim nastaveni aplikace a fotopasti
potvrdte, Ze aplikace v chytrém telefonu smi pouzivat Bluetooth,
Wi-Fi a polohu, aby bylo mozné pouzivat vSechny funkce aplikace.
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Operace

Pfipojeni k pocitaci

- Pfipojte fotopast k pocitaci pomoci dodaného
kabelu USB-C. Po tspésném pripojeni se v pocitaci objevi nova jednotka
USB.

- Na jednotce USB kliknéte na polozku , DCIM/100MEDIA". Nyni mizete
spravovat uloZené soubory.

Poznamka: Béhem stahovani souborti neodpojujte kabel USB-C a pfi
pfipojovani nevyjimejte pamétovou kartu, aby nedoslo ke ztraté dat.




Technicka data

Senzor
RozliSeni fotografie

Rozliseni videa
Objektiv
Rozsah zaostreni

Rozsah detekce
pohybu

Uhel detekce pohybu

Doba spusténi

Pocet infracervenych

LED diod
Format ukladani
Pamétové médium

Displej

Aplikace
Frekvencni pasmo
Frekvencni rozsah
Maximalni
prenosovy vykon
Napajeni

Pripojeni

Provozni doba
Provozni teplota
Trida ochrany
Rozméry | Hmotnost

Co je soucasti baleni

CESKY

Snimac¢ CMOS, 4,0 MP

48 MP (8960x5040p)*, 42 MP (8704x4896p)*,
36 MP (7936x4464p)*, 32 MP (7680x4320p)*,
24 MP (6656x3744p)*, 20 MP (6144x3456p)*
16 MP (5120x2880p)*, 8 MP (3840x2160p)*,

4 MP (2560x1440p), 2 MP (1920x1080p)

4K (3840x2160p) / 10 snimkd za sekundu, 2,7 K
(2560x1440p) / 30 snimkd/s, 1080p (1920x1080p)
/30 snimk/s, 720p (1280x720p) / 30 snimkd/s.
f=3,9 mm, F/NO = 1,6, FOV = 90°

Denni rezim: az nekonecno |

Noc: 1.5m, 2.5 m, 3.5 m: Do 20 m

Do 20 m

1

60°
Priblizné 0,4 s.
4

Foto: JPEG | Video: JPEG: AVI

Pamétové karty SD/SDHC tridy 10 s kapacitou
az 64 GB

Barevny displej TFT LCD, 2,0” /5,08 cm
TrailCam Go

2,4 GHz

2,400 — 2,4835 GHz

16 dBm

8x baterie typu LR6 / AA | Externi sitovy adaptér
(6,0V/2,0A)**

Pripojeni stejnosmérného proudu, pripojeni
USB-C, slot pro pamétové karty SD/SDHC, 1/4"
pripojeni

Priblizné 8 mésicti

-20 - 60 °C

IP65

13,8x8,3x6,2cm|390g

Fotopast, 8x baterie AA, kabel

USB-C, montazni pasek, montazni deska na
zed', rameno pro montaz na zed, 3x Srouby, 3x
hmozdinky, uZivatelska pfirucka




Mozna poruseni piedpist

PFi pouzivani fotopasti byste si méli byt védomi
nasledujicich skutecnosti:

Autorska prava

V zasadé ma kazdy clovék pravo na svij vlastni obraz. Podle zdkona o
autorskych pravech mohou byt snimky zverejnény bez souhlasu dotcenych
osob pouze v pfipadé, Ze se tyto osoby objevuji pouze jako doplnék vedle
krajiny nebo jinych lokalit.

Odpovéd na otazku, zda je osoba pouhym dopliikem, zavisi na okolnostech
konkrétniho pfipadu. Z diivodu pravni jistoty by mély byt informace
poskytovany prostiednictvim fotopasti ve vsech pripadech, kdy je mozné
pofizovat zaznamy s identifikovatelnymi osobnimi idaji (viz také oddil
,Povinnost informovat”).

Ochrana soukromi

Zobrazenymi zabéry nesmi byt naruseno soukromi jinych osob. Nemirte
fotopast do zahrady nebo na vchodové dvere sousedova domu, i kdyz jsou
tato mista viditelna z vaseho domu nebo z verejnych mist. To vas neopraviiuje
Upozoriiujeme, Ze pied predanim fotopasti do opravy nebo tfeti osobé
pouZijte funkci resetovani a vymazte z jeji paméti vSechny

osobni Udaje.

Moznost identifikace osob

Osobu Ize identifikovat, pokud Ize urcit, Ze se konkrétni osoba nachazela

na urcitém misté v urcitém case. Identifikaci Ize provést také pomoci osobni
poznavaci znacky, napfiklad poznavaci znacky vozidla. Je naprosto nezbytné
zamezit moznosti identifikace osob.

Kamery na pracovisti

Monitorovani na pracovisti pod|éha obzvIasté prisnym predpisdm.
Zaméstnavatelé by méli od kamer na pracovisti zcela upustit, pokud nelze
zcela vyloucit mozné poruseni zékona.

* interpolovano. ** neni zahruto.
1) Znacka a loga Bluetooth® jsou registrovanymi ochrannymi znamkami spolecnosti Blue-
tooth SIG, Inc. a jakékoli pouZiti téchto znacek spolecnosti Rollei podléha licenci. Ostatni ochranné
znamky a obchodni nazvy jsou majetkem pfislusnych vlastnikd.
Technické ddaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.



Mozna poruseni piedpisii

Kamery v silni¢nim provozu

V pfipadé kamer s vyhledem na silnicni provoz se doporucuje, aby umisténi
kamer a obrazova ¢ast byly nakonfigurovany tak, aby nebylo mozné urcit
Gcastniky silni¢niho provozu podle Cisla vozu, ackoli se jedna o zaznam. K
identifikaci G¢astnikd silni¢niho provozu mize vést i oznaceni vozidel.

Povinnost informovat

Pokud nelze vyloucit osobni identifikaci osob, musi byt na viech pfistupovych
cestach do oblasti zdznamu umisténo na dobfe viditelném misté upozornéni
na fotopast. Kolemjdouci musi byt rovnéz informovan o tom, Ze vstupem do
oblasti zdznamu dava souhlas se zéznamem obrazu a Ze v pfipadé odmitnuti
souhlasu se mGze zaznamu vyhnout tim, Ze do oblasti nevstoupi. V této
souvislosti je tfeba vénovat pozornost prohlaseni o shodé — dobrovolné
povaze prohlaseni. Pokud se fotopast nachazi na misté, které musi dotcena
osoba projit, aby se dostala do cile své cesty (napf. vstup od turistické
atrakce), neni Gi¢inny souhlas dan z dGivodu nedostatku dobrovolnosti.

Zamyslené pouziti

Fotopast je urcena vyhradné pro soukromé pouZiti a neni pro komercni vyuZiti
Fotopast pouZzivejte pouze zplisobem popsanym v tomto navodu k pouZiti
Jakékoli jiné pouZiti je povazovano za nevhodné a mize mit za nasledek
poskozeni majetku nebo ztratu dat.

Vyrobce ani prodejce neprebiraji Zadnou odpovédnost za skody zplisobené
nespravnym nebo nevhodnym pouzitim.

Pokud chcete fotopast piipojit ke smérovaci v evropské zemi, nastavte po vybéru
smérovace region ze Severni Ameriky (kanl 1 - 11) na Evropu (kanal 1 —13)
Minimalni vzdalenost mezi fotopasti a uZivatelem je 25 cm pro bézné pouziti
WLAN je zkratka pro ,Wireless Local Area Network” (bezdratova mistni sit). Sit
WLAN Ize pouzit v pfipadech, kdy by pfenos dat kabelem nebyl mozny nebo by
byl mozny jen s velkym dsilim.
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Likvidace

0“ Obal zlikvidujte v souladu s jeho typem. Vyuzijte mistni
@® moznosti shéru papiru, kartonu a dal3ich odpadq.
materialil (plati v Evropské unii a dalSich evropskych zemich se
systémy oddéleného sbéru recyklovatelnych materialti).

ﬁ Pristroje oznacené timto symbolem se nesmi likvidovat

spolecné s domovnim odpadem! Ze zakona jste povinni
likvidovat stara zafizeni oddélené od likvidace domovniho odpadu.
Informace o shérnych mistech, ktera bezplatné pfijimaji staré
spotiebice, ziskate na mistnim tfadé nebo obecnim tfadé.

E Baterie a akumulatory se nesmi vyhazovat do domov-

niho odpadu! Jako spotebitel jste ze zakona povinni viechny
baterie a akumulatory zlikvidovat, bez ohledu na to, zda obsahuji
Skodlivé latky™ ¢i nikoli, likvidovat zplisobem Setrnym k Zivotnimu
prostredi. Akumulatory a baterie jsou proto oznaceny symbolem
uvedenym na protéjsi strané. Dal3i informace ziskate u svého
prodejce nebo na mistech zpétného odbéru a shéru ve vasi obci.
*oznaceno symbolem: Cd = kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo.

EU prohlaseni o shodé

Timto spolecnost Rollei GmbH & Co. KG timto prohlasuije, Ze radiové zafizeni
typu ,Rollei Wildlife Camera 4K WiFi" je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

UpIné znéni EU prohlageni o shodé
je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
www.rollei.com/egk/wildlifecameradkwifi

Rollei GmbH & Co. KG ‘ €
In de Tarpen 42

22848 Norderstedt
Germany (Némecko)



Pred prvym pouzitim

Pred prvym pouzitim vyrobku si pozorne precitajte navod na obsluhu a
bezpecnostné pokyny. Navod na obsluhu uschovajte spolu s vyrobkom pre
neskorsie pouzitie. Ak vyrobok odovzdavate tretim osobam, tento navod je
sucastou vyrobku a musi byt dodany spolu s nim.

Zamyslané pouzitie

Tento vyrobok je urceny vylucne na stikromné pouZitie a nie je vhodny na
komer¢né poutZitie.

Vyrobok pouzivajte len tak, ako je popisané v tomto navode na obsluhu.
Akékol'vek iné pouZitie sa povazuje za nevhodné a moze viest k poskodeniu
majetku.

Vyrobca alebo predajca nenesie ziadnu zodpovednost za Skody sposobené
nespravnym alebo nevhodnym pouzivanim.

Vysvetlenie symbolov

V tomto navode na obsluhu, na vyrobku alebo na obale sa pouzivaju nasle-
dujuce symboly.

c E Vyrobky oznacené tymto symbolom spliiajui vetky prislusné
predpismi spolocenstva Eurdpskeho hospodarskeho priestoru.

=—— Vyrobky oznacené tymto symbolom si prevadzkované so jednosmer
nym pradom.



Bezpeénostné pokyny (19

— Vyrobok pripéjajte k elektrickej sieti len vtedy, ak napatie vstupnej siete
alebo napajacieho zdroja zodpoveda tdajom na typovom Stitku na
vyrobku.

— Do vyrobku nevkladajte Ziadne predmety.

— Na vyrobok neukladaijte Ziadne predmety.

— Vyrobok neupustajte a nevystavujte ho silnym narazom.

— Chrarite vyrobok pred vlhkostou. Nedotykajte sa ho mokrymi/vlhkymi
rukami a neponarajte ho do vody.

— Nepouzivajte vyrobok v dazdi alebo vo vlhkom prostredi.

— Vyrobok nepouzivajte ani neskladujte pri vysokych alebo nizkych teplotach
alebo v uzavretych priestoroch s priamym slnecnym Ziarenim. Vyyrobok
nepouzivajte pri teplotach okolia pod -20 °C alebo nad +60 °C.

— Pocas prevadzky zabezpecte dostatocné vetranie. Vyrobok nikdy
nezakryvajte.

— Ak sa vyrobok pouZiva pri prili nizkych alebo prili vysokych teplotach
okolia, automaticky sa vypne.

- Vyrobok a prislusenstvo uchovavajte mimo dosahu otvoreného ohria,
hortcich povrchov a lahko horlavych materidlov.

- Vyrobok nevystavujte nadmernému teplu z inych zdrojov tepla.

- Vyrobok nepouZivajte v blizkosti horlavych plynov alebo kvapalin, pretoze
to mdze sposobit vybuch.

- Neumiestriujte tento pristroj na miesta, kde pride do kontaktu s
korozivnymi chemikaliami, aby ste zabranili korézii pristroja. Korézia moze
spdsobit poruchu jednotky.

- Vyrobok nie je hracka. Vyrobok, prislusenstvo a obalové materialy
uchovévajte mimo dosahu deti a domécich zvierat, aby ste zabranili
nehoddm a uduseniu.

— Pozor! Nebezpecenstvo pre deti a osoby s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami (napr. ¢iastocne
postihnuté osoby, starsie osoby s obmedzenymi fyzickymi a
mentalnymi schopnostami) alebo s nedostatkom skusenosti a
znalosti (napr. deti od troch rokov). Vyrobok mdzu pouzivat osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skudsenosti a znalosti, ak si pod dohladom alebo boli
poucené o pouzivani vyrobku bezpecnym spdsobom a rozumeji moznym
rizikdm vyplyvajlcim z jeho pouzivania. Deti sa s vyrobkom nesma hrat.
Nedovol'te detom, aby vyrobok ¢istili alebo sa ofi starali. Deti mladsie ako
osem rokov drzte mimo dosahu vyrobku a prislusenstva.



Bezpeénostné pokyny

— Na distenie vyrobku pouZzivajte len makka, suchd a cistu Cistiacu handricku.

— Vyrobok nepouZivajte, ak je viditelne poskodeny.

— Ak st vyrobok alebo prislusenstvo poskodené, musi ich vymenit alebo
opravit vyrobca, jeho oddelenie sluzieb zakaznikom alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpecenstvu.

— Vyrobok sa nesmie otvérat a opravy smie vykonavat len odbornik. Za
tymto Ucelom sa obratte na Specializovany servis. V pripade oprav
vykonanych pouzivatelom, nespravneho pripojenia alebo nespravnej
prevadzky su vylicené akékol'vek zavazky a vietky zaru¢né naroky.

-V pripade vyskytu problému nechajte vyrobok skontrolovat v
autorizovanom servisnom stredisku. V pripade poruchy nesmiete vyrobok
demontovat. V opacnom pripade zaruka zanika.

— Ak vyrobok predate inej osobe, odovzdajte jej aj tento ndvod na poufZitie.

- Vyrobok pouzivajte len na stkromné pouZitie a nie na komercné Gcely.

Bezpecnostné pokyny pre batérie

- PouZivajte len batérie uvedené v tomto navode na pouZitie.

— Precitajte si a dodrZiavajte upozornenia a pokyny vyrobcu.

— Dodrziavajte spravnu polaritu batérif a vlozte ich podla toho. Nepokusajte
sa inStalovat batérie opacnym smerom.

— Batérie nenabijajte.

- Batérie nenabijajte nakratko.

— Batérie nezapalujte ani nezahrievajte.

— Batérie neotvarajte ani neposkodzuite.

— Batérie neskladujte, nenabijajte ani nepouzivajte pri velmi vysokych
alebo nizkych teplotach a velmi nizkom tlaku vzduchu (napr. vo velkych
nadmorskych vyskach).

— Batérie uchovavajte mimo dosahu deti a zvierat.

— Pouzité batérie z vyrobku okamZite vyberte a zlikvidujte.

- Batérie nevyhadzuijte do Zivotného prostredia. M6zu obsahovat toxické a
pre Zivotné prostredie Skodlivé tazké kovy.

— Ak st batérie vybité, moZu lahko vytekat. Aby ste zabranili poskodeniu
vyrobku, vyberte batérie, ak sa vyrobok dihsi ¢as nepouziva alebo ak st
batérie vybité.

— Ak batérie vytecu a kvapalina v poskodenych batériach sa dostane do
kontaktu s pokozkou alebo odevom, okamzite ju oplachnite velkym
mnozstvom vody.



€o sa nachadza v krabici

— Fotopasca

- Kabel USB-C

— 8x batérie AA

— Montazny popruh

— Nastenna montazna doska
— Rameno na montéZ na stenu
— 3xskrutky

— 3x hmoZdinky

- Pouzivatelska prirucka




Prehl'ad produktov

Bocna LED dioda PIR Pripojenie na jednosmerny prid
Objektiv Slot na batériu

Infracervené LED diody Tlacidlo na otvorenie slotu na
Hlavny PIR senzor batériu

Tlacidlo nahor
Tlacidlo Ok
Tlacidlo nadol
Displej

Uzaver puzdra
Slot na paméatovu kartu SD/SDHC

Bocny PIR senzor Pripojenie USB-C
Tlacidlo rezimu 1/4-palcové pripojenie
Vypina¢ Reproduktor

Hlavné LED diéda PIR Upeviiovacie ocko
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Montaz

Montaz s montaznym popruhom

— Montézny popruh ved'te cez dve upeviiovacie oka na zadnej strane
fotopasce.

— Montazny popruh s fotopascou ved'te okolo
objektu, na ktory chcete zariadenia pripevnit.

— Montazny popruh prevlecte cez sponu popruhu a pevne ho zatiahnite, kym
nebude fotopast bezpecne upevnena.

- Uzamknite uzaver montazneho popruhu.

Montaz pomocou nastenného drziaka

- Pomocou integrovanej skrutky a matice pripevnite rameno nastennej
montaZze k nastennej montaznej doske.

- Upevnite hmoZdinky do poZadovanej steny.

— Pripevnite nastennti montaznu dosku s namontovanym nastennym
montaznym ramenom k stene pomocou skrutiek v hmozdinkach.

— Fotopascu s 1/4-palcovym zavitom priskrutkujte k
1/4-palcovej skrutke nastenného montazneho ramena.

Poznamka:

— Miesto montaze vyberte tak, aby fotopasca nebola
vystavenda priamemu slnenému Ziareniu.

- Montazne miesto zvol'te tak, aby sa v blizkosti snimacov nenachédzali
Ziadne konare alebo podobné predmety, aby sa zabranilo neziaducim
faloSnym zéznamom.



Prevadzka

Vlozenie batérii
— Stlacenim tlacidla na otvorenie slotu na batérie otvorte slot na batérie.
- Vlozte batérie do slotu na batérie podla spravnej polarity.
— Zatlacte slot na batérie spat do fotopasce, kym
nebudete pocut, ako zapadne na miesto.

Pripojenie napajacieho adaptéra
- Odklopte silikonovy kryt nad DC konektorom fotopaste.

— Zapojte externy napajaci adaptér DC 6,0V / 2,0 A (nie je stcastou balenia)
cez otvor v kryte fotopaste do DC konektora fotopaste.

Vkladanie/vyberanie paméatovej karty

— Otvorte kryt puzdra na bocnej strane.

— Vlozte pamatovu kartu SD/SDHC do zasuvky na pamatovu kartu, kym
nebudete pocut, Ze zapadla na miesto.

— Stlacte vycnievajuci koniec pamatovej karty SD/SDHC, kym sa trochu
nevysunie, a vyberte ju.

Poznamka: Ak je paméatova karta SD/SD karta na disku, vyberte ju:

— Pred vloZenim alebo vybratim pamatovej karty SD/SDHC vypnite
fotopascu, aby ste zabranili strate tdajov a technickym porucham.

— Podporované st paméatové karty SD/SDHC s kapacitou do 64 GB a triedou
10.

— Pred vlozenim pamatovej karty SD/SDHC sa odporica ju naformatovat.
Upozoriujeme vsak, Ze vsetky idaje na pamatovej karte sa pocas
formatovania vymazu.

Zapnutie/vypnutie
— Posunutim prepinaca zapnutia/vypnutia do polohy ,ON" aktivujte fotopascu.

— Posunutim prepinaca zapnutia/vypnutia do polohy ,SET" mozete

spravovat uloZené zaznamy a nastavenia (pozri Cast , Sprava nastaveni”).
— Posunutim prepinaca zapnutia/vypnutia do polohy ,OFF" vypnete fotopascu.



Obsluha

Manualne snimanie fotografii a videi

Stlacenim tlacidla nahor prepnite na rezim videa.

Stlacenim tlacidla nadol prepnete do rezimu fotografovania.

Stlacenim tlacidla ok v rezime videa spustite a ukoncite manualne
nahravanie videa.

Stlacenim tlacidla ok v rezime fotografie manualne nasnimate fotografiu.

Sprava ulozenych fotografii a videi

— Stlacenim tlacidla rezimu raz prepnete do rezimu prehravania ulozenych
fotografii a videi.

- Vrezime prehravania stlacanim tlacidiel nahor a nadol prechadzajte
ulozené fotografie a videa.

— Vrezime prehravania stlacenim tlacidla ok na uloZenych videach spustite a
zastavite prehravanie videa.

— Vrezime prehravania stlacenim a podrzanim tlacidla rezimu vymazete
aktualnu fotografiu alebo video alebo v3etky fotografie a videa.

Sprava nastaveni

— Stlacenim tlacidla rezimu dvakrat vsttpte do rezimu nastaveni.

— Vrezime nastaveni stlacanim tlacidiel nahor a nadol prechadzajte
nastaveniami.

- VreZime nastaveni stlacenim tlacidla ok vyberte a potvrd'te jednotlivé
nastavenia.

— VreZime nastaveni sa stlacenim tlacidla rezimu pre jednotlivé nastavenia
vratte do predchadzajlicej ponuky.



Obsluha

Rezim Detekcia pohybu / intervalové snimanie /
casozberné snimanie
Pracovny cas Zapnuté / Vypnuté

Fotografia alebo video<Foto / Video / Foto + Video
Rozlisenie fotografie<2 MP /4 MP /8 MP /16 MP / 20 MP / 24 MP /
32 MP /36 MP / 42 MP / 48 MP

RozliSenie videa 720p /1080p /2,7 K/ 4K

Séria fotografii 112131415

Dizka videa 5 sektind. — 59 sek. / 1 min./ 2 min./ 3 min.
Nahravanie zvuku Zapnuté / Vypnuté

Interval PIR 5 sek./ 10 sek. / 15 sek. / 20 sek. / 30 sek. /

40 sek. /50 sek./ 1 min./2 min./ 3 min./

4 min./5 min./ 6 min./ 7 min./ 8 min./ 9 min. /
10 min. /15 min. / 20 min. / 25 min. / 30 min. /
35 min. /40 min. / 45 min. / 50 min. / 55 min. /

1 hod.
Citlivost PIR Nizka / Stredna / Vysoka
Bocny snimac PIR Zapnuté / Vypnuté
Filter pohybu Zapnuté / Vypnuté
Test pohybu Test snimacov detekcie pohybu
Vzdialenost Blizko / Stredne / Daleko
infracerveného svetla
Nazov fotopasce Zapnuté / Vypnuté
LED dioda WiFi Zapnuté / Vypnuté
Datum a cas Rok / Mesiac / Deri / Hodina / Min. / Sek.
Format datumu D/IMIY [ MIDIY [ YIM/D
Format casu 24 hod. /12 hod.
Zaznam v slucke Zapnuté / Vypnuté
Zvuky tlacidiel Zapnuté / Vypnuté
Formatovanie Nie / Ano
pamatovej karty
Jazyk Deutsch / English / Cesky / Slovensky
Ochrana heslom Zapnuté / Vypnuté

Obnovenie tovarens-  Nie /Ano
kého nastavenia
Informacie o verzii Informacie o firmvéri / Bluetooth®" verzia



Obsluha

Pripojenie k aplikacii

Kompatibilna bezplatna aplikacia sa

nazyva ,TrailCam Go". Vyhladajte nazov aplikacie v obchode App Store alebo
Google Play Store alebo naskenujte QR kody uvedené nizsie a stiahnite si
aplikaciu do svojho smartfonu.

Download on the GET ITON 7
' App Store » Google Play

- Uistite sa, Ze sa fotopasca nachadza v blizkosti (do
50 m) smartfonu.
— Nastavte prepinac zapnutia/vypnutia na , SET".

- Aktivujte Bluetooth, WLAN a GPS v smartfone.

- Otvorte aplikaciu.

- Klepnite na ,+", na ,WiFi camera” a na ,Next".

— Po ndjdeni fotopasce klepnite na ,Connect camera”
(Pripojit kameru) a potvrd'te pripojenie.

— Zadajte polohu a klepnite na , Potvrdit”.
Fotopasca je teraz nastavena a moZete pouzivat
vsetky funkcie aplikacie.

Poznamka: Pri prvom nastaveni aplikacie a fotopasce

potvrdte, Ze aplikacia v smartfone ma povolené pouzivat

Bluetooth, Wi-Fi a polohu, aby bolo mozné pouzivat cely rozsah funkcii
aplikacie.



Obsluha

Pripojenie k pocitacu
— Pripojte fotopascu k pocitacu pomocou dodaného
kébla USB-C. Po ispesSnom pripojeni sa v pocitaci zobrazi novy disk USB.
— Na jednotke USB kliknite na polozku ,DCIM/100MEDIA". Teraz mozete
spravovat uloZené stbory.

Poznamka: Pocas preberania stiborov neodpéjajte kabel USB-C a pri
pripajani nevyberajte pamatovu kartu, aby ste predisli strate tdajov.




Technické udaje

Senzor Snima¢ CMOS, 4,0 MP

RozliSenie fotografie 48 MP (8960x5040p)*, 42 MP (8704x4896p)*,
36 MP (7936x4464p)*, 32 MP (7680x4320p)*,
24 MP (6656x3744p)*, 20 MP (6144x3456p)*
16 MP (5120x2880p)*, 8 MP (3840x2160p)*,
4 MP (2560x1440p), 2 MP (1920x1080p)

RozliSenie videa 4K (3840x2160p) / 10 fps, 2,7 K (2560x1440p) /
30 fps, 1080p (1920x1080p) / 30 fps, 720p
(1280x720p) / 30 fps

Objektiv f=3,9 mm, F/NO = 1,6, FOV = 90°

Rozsah zaostrenia  Deri: az nekonecno | Noc: Do 20 m

Rozsah detekcie Do20m

1

pohybu

Uhol detekcie 60°

pohybu

Cas spustenia Priblizne 0,4 sekundy.
Pocet infracervenych 4

LED diod

Format ukladania Fotografia: JPEG | Video: JPEG: AVI
Pamatové médium  Pamatové karty SD/SDHC triedy 10 s kapacitou

do 64 GB
Displej Farebny displej TFT LCD, 2,0 / 5,08 cm
Aplikacia TrailCam Go

Frekvencné pasmo 2,4 GHz
Frekvencny rozsah 2,400 - 2,4835 GHz

Maximalny 16 dBm

prenosovy vykon

Napajanie 8x batérie typu LR6 / AA | Externy sietovy adaptér
(6,0V/2,0A)**

Pripojenie Pripojenie jednosmerného prudu, pripojenie USB-
C, slot na paméatovu kartu SD/SDHC, 1/4-palcovy
konektor

Prevadzkovy cas Priblizne 8 mesiacov

Prevadzkova teplota -20 — +60 °C

Trieda ochrany 1P65

Rozmery | Hmotnost 13,8 x 8,3x6,2cm|390g

Co je sucastou Fotopasca, 8x batérie

balenia AA, kabel USB-C, montazny popruh, montazna

doska na stenu, rameno na montaz na stenu, 3x
skrutky, 3x hmozdinky, navod na pouzitie



Mozné porusenia

Pri pouZivani fotopasce by ste si mali byt vedomi
nasledujucich skuto¢nosti:

Autorské prava

V zésade ma kazda osoba pravo na svoj vlastny obraz. Podla zékona o
autorskych pravach sa snimky mozu zverejiiovat bez sthlasu dotknutych osob
len vtedy, ak sa tieto osoby objavujti len ako doplnok vedla krajiny alebo
inych lokalit.

Odpoved' na otdzku, ¢i je osoba iba doplnkom, zvisi od okolnosti
konkrétneho pripadu. Z dévodu pravnej istoty by sa informacie mali
poskytovat prostrednictvom fotopasce vo vsetkych pripadoch, ked st
mozné zaznamy s identifikovatelnymi osobnymi odkazmi (pozri tiez oddiel
,Povinnost informovat”).

Ochrana sikromia

Zobrazovanymi zabermi nesmie byt narusené stkromie inych osdb. Fotopascu
nemierte do zahrady alebo na vchodové dvere susedovho domu, aj ked

su tieto miesta viditelné z vasho domu alebo z verejnych miest. To vas
neopraviuje na zverejnenie tychto zaberov.

Upozoriiujeme, Ze pred odovzdanim fotopasce do opravy alebo tretej strane
pouZite funkciu resetovania na vymazanie vietkych osobnych tdajov.

Osobna identifikovatelnost

0Osobu mozno identifikovat, ak sa da urcit, Ze konkrétna osoba sa nachadzala
na konkrétnom mieste v konkrétnom case. Identifikaciu mozno vykonat aj
pomocou osobnej poznavacej znacky, napriklad poznavacej znacky vozidla. Je
absolttne nevyhnutné zabranit moznosti identifikacie osob.

Kamery na pracovisku

Monitorovanie na pracovisku podlieha obzvlast prisnym

predpisom. Zamestnavatelia by mali Gplne upustit od kamier na pracovisku,
pokial' sa neda dplne vylicit mozné porusenie zakona.

* interpolované. ** nie je zahrnuté. 1) Slovna znacka a loga Bluetooth® s registrované ochranné
znamky spolocnosti Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouZitie tychto znaciek spolo¢nostou Rollei
je na zaklade licencie. Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy st majetkom ich prislusnych
vlastnikov. Technické idaje sa m6zu zmenit bez predchadzajticeho upozomenia.



Mozné porusenia

Kamery v cestnej premavke

V pripade kamier s vyhladom na cestnt premavku sa odportca, aby bolo
umiestnenie kamier a obrazova Cast nakonfigurovana tak, aby sa ucastnici
cestnej premavky nedali urcit podla ¢isla vozidla, hoci zaznamu. K identifikacii
Gcastnikov cestnej premavky moZze viest aj oznacenie vozidiel.

Povinnost informovat

Ak nie je mozné vyltcit osobn( identifikaciu osob, na vietkych pristupovych
cestach do oblasti z&znamu musi byt na dobre viditelnom mieste umiestnené
upozornenie na fotopasce. Prechadzajlici musi byt tieZ informovany o tom, Ze
vstupom do oblasti zdznamu dava suhlas so zaznamenavanim zaberov a ze

v pripade odmietnutia siihlasu sa mdze zaznamu vyhnit tym, Ze do oblasti
nevstlpi. V tejto stvislosti je potrebné venovat pozornost vyhlaseniu o zhode
— dobrovolnému charakteru vyhlasenia. Ak sa fotopasca nachadza na mieste,
ktorym musi dotknuta osoba prejst, aby sa dostala do ciela svojej cesty (napr.
vstup z turistickej atrakcie), nie je dany acinny sthlas z dovodu nedostatku
dobrovolnosti.

Zamyslané pouzitie

Fotopasca je urcena vylucne pre fotografovanie/nahravanie volne Zijlcich
Zivocichov. Je ur¢ena vylucne na stikromné pouZitie a nie je vhodna na
komercné poutzitie.

Fotopascu pouZivajte len spdsobom opisanym v tomto navode na pouZitie
Akékol'vek iné pouZzitie sa povazuje za nevhodné a moze viest k poskodeniu
majetku alebo strate tdajov.

Vyrobca ani predajca nenest Ziadnu zodpovednost za skody spdsobené
nevhodnym alebo nespravnym pouZivanim.

Ak cheete fotopascu pripojit k smerovacu v eurdpskej krajine, po vybere
smerovaca nastavte region zo Severnej Ameriky (kanal 1 - 11) na Eurépu (kanal
1-13).

Minimalna vzdialenost medzi fotopascou a pouzivatelom je 25 cm pri

beznom pouzivani.

WLAN je skratka pre ,Wireless Local Area Network” (bezdrdtova lokélna siet).
Siet WLAN mozno pouzit v pripadoch, ked' by prenos tdajov prostrednictvom
kabla nebol mozny alebo by bol mozny len s velkym Usilim



Likvidacia

0“ Obal zlikvidujte podl'a jeho typu. VyuZite miestne moznosti

@®  zheru papiera, karténu a inych materialov (plati v Eurépskej tnii
a dalSich eurdpskych krajinach so systémami separovaného zberu
recyklovatelnych materialov).

Zariadenia oznacené tymto symbolom sa nesmi
ﬁ likvidovat spolu s domovym odpadom! Staré zariadenia
ste zo zakona povinni likvidovat oddelene od likvidacie domového
odpadu. Informacie o zbernych miestach, ktoré bezplatne prijimaju
staré spotrebice, ziskate na miestnom Urade alebo mestskom
Urade.

Batérie a akumulatory sa nesmii vyhadzovat do domo-

ﬁ vého odpadu! Ako spotrebitel ste zo zékona povinny zlikvidovat
vsetky batérie a akumulatory, bez ohladu na to, ¢i obsahuju
Skodlivé latky* alebo nie, zlikvidovat ekologickym spdsobom. Aku-
mulatory a batérie st preto oznacené symbolom zobrazenym na
opacnej strane. Dal3ie informécie ziskate u svojho predajcu alebo
na miestach spatného odberu a zberu vo vasej obci.

*oznacené: Cd = kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo.

Vyhlasenie o zhode EU

Tymto spolo¢nost Rollei GmbH & Co. KG tymto vyhlasuje, Ze radiové
zariadenie typu ,Rollei Wildlife Camera 4K WiFi" je v stilade so smernicou
2014/53/EU.

UpIné znenie EU vyhlésenia o zhode

je k dispozicii na nasledujtcej internetovej adrese: c €
www.rollei.com/egk/wildlifecameradkwifi

Rollei GmbH & Co. KG

In de Tarpen 42

22848 Norderstedt

Germany (Nemecko)
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